ZBIGNIEW KESEK

Podhale jest jednym z kilku regionéw na terenie Polski,
na obszarze ktérego, na przestrzeni historii wytworzyt sie
specyficzny, unikalny styl architektoniczny, ujawniajgcy
sie przede wszystkim w budownictwie i sztuce ludowe;.
Zjawisko to szczegolnie wyraznie zarysowuje sie na ob-
szarach o wysokich walorach przyrodniczych i bogatych
zasobach kulturowych. Podobiehstwo czynnikow od-
dziatywujgcych na charakter oblicza kulturowego zdecy-
dowaly o wyksztalceniu sie cech wifasciwych dla po-
szczegolnych regiondw, stanowigc o ich dorobku i tozsa-
mosci. Posrod naturalnych cech krajobrazu, elementem
w sposoOb szczegodlnie wyrazisty skupiajgcym znamiona
kulturowe, jest budownictwo drewniane. Witasciwosci
materiafu, logika funkcji i konstrukcji budowli drewnia-
nych decydowaty w znacznym stopniu o formach i prze-
mianach w zaleznosci od potrzeb czasu i miejsca.

Nie ulega watpliwo$ci, iz na charakter drewnianego bu-
downictwa Podhala nie bez wptywu pozostawat jakze
trudno uchwytny genius loci, narzucajgcy im swoiste
piekno i wptywajacy na wyksztatcenie sie cech wspol-
nych, taczacych poszczegolne obiekty w odrebng grupe.

Podhale (the Tatra region), as well as several other regions of Poland,
has developed its own specific, unique architectural style which mani-
fests itself in building trade and folk art first of all.

This phenomenon can be clearly seen in areas with high natural valu-
es and rich cultural resources. A similarity of factors influencing the
character of the cultural shape decided the formation of some featu-
res characteristic of individual regions, determining their legacy and
identity. Among the natural features of the landscape, wood construc-
tion is an element that focuses cultural stamps in a particularly clear
manner. The features of a material, the logic of the function and con-
struction of wooden buildings determined the forms and changes de-
pending on time and place. Undoubtedly, the character of the wood
construction industry in Podhale was influenced by its genius loci
which added a sort of beauty to it and created some common featu-
res combining individual objects into a separate group.

V¥ Budynek mieszkalny z pokojami goscinnymi na stoku Gubalowki.
A residential building with guest rooms on the Gubatdéwka slope

Na te oryginalnos¢ budownictwa podhalanskiego pierw-
szy zwrocit uwage Stanistaw Witkiewicz. Efektem tego by-
to zaprojektowanie, a nastepnie wybudowanie pierwsze-
go domu w stylu zakopianskim — ,Koliby”. Przystosowano
go do nowej funkcji tradycyjnego domu goralskiego
w zwigzku z licznie przybywajgcymi w te strony kuracju-
szami oraz turystami odkrywajgcymi uroki gor.

Od tego momentu na obszarze Podhala zaczety powsta-
wac liczne obiekty nasladujgce nowy sposob budowania,
czego konsekwencje odczuwane sg do dnia dzisiejszego.
Objawia sie to w licznie powstajgcych budynkach mie-
szkalnych, a zwtaszcza mieszkalno-pensjonatowych,
przystosowanych dla celow rozwijajacej sie turystyki
i rekreaciji.

Budulec, jego zasoby oraz klimat zadecydowaty
w znacznym stopniu o technice i formach, co nie zna-
czy, ze nie czyniono prob przetransformowania elemen-
tow budownictwa drewnianego do budownictwa muro-
wanego.

At first, the originality of the Podhale architecture attracted Stanistaw
Witkiewicz’s attention. In effect, the first Zakopane style house, the “Ko-
liby”, adjusted to a new function of traditional highlanders’ houses in
connection to the large number of health resort visitors and tourists
who discovered the charms of the mountains, was designed and built.
Since then, numerous objects imitating the new way of building have
come into being. It can still be seen today in alot of residential buil-
dings and pensions adjusted to the purposes of the developing tourism
and recreation.

W Budynek mieszkalny w Koscielisku. A residential building in Koscielisko
A Zagroda z budynkiem mieszkalnym w Koscielisku. A cottage with a
residential building in Koscielisko

¥ Budynek mieszkalny z pokojami goscinnymi w Koscielisku. A residential
building with guest rooms in KoScielisko
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A Budynek mieszkalny z pokojami go$cinnymi na stoku Gubatéwki.
A residential building with guest rooms on the Gubatéwka slope

Liczne przyktady tego typu dziatan, do dzi$ istniejgce,
mozemy spotka¢ na terenie Zakopanego, ktére byto
gtownym osrodkiem uzdrowiskowo-wypoczynkowym na
przetomie i poczatku XX w, w tym regionie.

W burzliwym okresie lat 70-tych, nasilifo sie zaintereso-
wanie Zakopanem oraz regionem Podhala, zwtaszcza
pod katem rekreacji i turystyki. Po tym okresie pozostaty
na terenie Podhala liczne budynki mieszkalne z pokojami
przeznaczonymi na sezonowy wynajem, charakteryzujg-
ce sie przesadnie rozbudowanym dachem, najczesciej
budowane czy rozbudowywane nielegalnie.

Wykonywane byty przewaznie jako obiekty murowane
z elementami ozdobnymi wiezby dachowej.

¥V Budynek mieszkalny z pokojami goécinnymi przy drodze na Olczg.
A residential building with guest rooms at the road to Olcza
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A Budynek mieszkalny z pokojami goscinnymi na Antafowce. A residential
building with guest rooms on Antatéwka

The material and the climate influenced the form of archetypes which
were interpreted afterwards. It does not mean that there were no at-
tempts to transform some elements of wood construction to brick con-
struction. Many examples of such actions can be found in Zakopane
— the main health and recreational centre on the turn of the 19th cen-
ture in this area.

The seventies were a period of an intensified interest in Zakopane and
Podhale, especially from the perspective of recreation and tourism.
Residential, usually illegal buildings with rooms to let and extended ro-
ofs were erected then.

They were usually brick objects with some decorative elements of the
roof truss.

As a result, such features as the scale of an object or a specific clima-
te, perceived as unique in the scale of the country, were lost in the bu-
ilding trade of the region. This pathological situation was regulated by
some building rules and entries in the general plan of the town in the
90s. They determined the technical parameters and the way of sha-
ping a building in Zakopane and the neighbouring villages.

A change in investors’ awareness of tourists’ needs and requirements
has greatly influenced the manner of constructing. Tourists, who visit

A Budynek pensjonatowy na Krzeptéwkach, Zakopane. A boarding
building on Krzeptowki, Zakopane.

Ten stan rzeczy przyczynit sie do zagubienia w budow-
nictwie tego regionu tak charakterystycznych cech jak;
skala obiektu, czy specyficzny klimat, ktéry byt wyjagtko-
wym w skali kraju (przynajmniej tak byt odbierany).
Te patologiczng sytuacje uregulowano przepisami bu-
dowlanymi i zapisami w planie ogolnym miasta w latach
90-tych. Okreslaly one szczegotowo parametry tech-
niczne i sposdb ksztattowania budynku na terenie Zako-
panego, a takze miejscowosci sgsiednich.

Ogromny wptyw na zmiane sposobu budowania w la-
tach nastepnych az do dnia dzisiejszego miata i ma
zmiana $wiadomosci inwestorow co do potrzeb i wyma-
gan turystéw. Zaczeli oni coraz liczniej odwiedzac ten
region i obecnie na tym obszarze nie szukajg jedynie
warunkow klimatycznych, jak to miato miejsce na po-
czatku wieku, ale rowniez doznan estetycznych czy
specyficznego klimatu jaki niesie ze sobg tutejsza kultu-
ra. Wigze sie z tym takze specyficzne budownictwo te-
go regionu, ktérego charakterystyczng cechg jest bu-
dowa z drewna.

A Zespot budynkéw mieszkalnych przy ulicy Szkolnej, Zakopane.
A complex of multifamily residential buildings in Szkolna St., Zakopane

this region more and more often, seek its climatic conditions as well as
some aesthetic and cultural experiences relating to its characteristic
wood construction.

These requirements together with growing competition on the hotel
market have contributed to the fact that, in addition to brick architectu-
re, there are more and more residential buildings or pensions made of
wood. Even though they are quite different from Stanistaw Witkiewicz’s
models, they are very picturesque and “fairytale” which is an answer to
tourists’ requirements.

Itis a particular type of architecture which, in a sense, continues the lo-
cal building style, derives inspiration from history and tradition and in-
serts some innovative elements, some — more or less successful — so-
lutions.

¥ Budynek mieszkalno-pensjonatowy w Koscielisku. A residential and
boarding building in Koscielisko.
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Te wymagania, atakze coraz wigksza konkurencja na
rynku hotelarskim przyczynita sie do tego, iz oprocz
budownictwa murowanego coraz wiecej powstaje bu-
dynkow mieszkalnych czy pensjonatowych wykonanych
z drewna. Réznig sig coraz bardziej od wzorcow z po-
czatku wieku wymyslonych przez Stanistawa Witkiewi-
cza, niemniej jednak charakteryzujg sie¢ malowniczoscig
i ,bajkowoscig” co jest odpowiedzig na wymagania licz-
nie przyjezdzajacych w te strony turystéw.

Jest to specyficzny typ architektury, ktéry w pewnym
sensie kontynuuje styl budowania na tym obszarze, czer-
piac inspiracje zarowno z historii jak i tradycji tego regio-
nu, wplatajgc nowatorskie watki, bardziej lub mniej uda-
ne rozwigzania.

Z punktu widzenia architekta zajmujgcego sie wspotcze-
sng architekturg, dostrzec mozna brak wtym rejonie,
poza nielicznymi przyktadami, dziatah zmierzajgcych do
proby wypracowania nowoczesnych form architekto-
nicznych, ktore z jednej strony uszanowaty by specy-
ficzny klimat tego regionu, a z drugiej wprowadzity for-
my wspolczesne, nowoczesne technologie, ktore na
réwni z architekturg regionalng charakteryzowatyby bu-
downictwo tego regionu.

V¥ Budynek mieszkalny przy ulicy Strazyskiej, Zakopane. A residential
building in Strgzyska St., Zakopane.
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From a contemporary architect’s point of view, this region lacks,
except a few examples, any actions aiming at the formation of some
modern architectural forms which would respect the climate of the re-
gion and, at the same time, introduce some contemporary forms, mo-
dern technologies that would characterize the construction industry of
this region on a par with the regional architecture.
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» Detal w formie rzezby spefniajgcy role konstrukcyjng. A detail in the
form of a sculpture with a constructional role

V 4 Detale architektoniczne fasad budynkéw: murowanego i drewnia-
nego. Architectural details of facades: of a stone building and of

a wooden building




